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ROLF ERIKSSON - EN SANGFAGEL HAR TYSTNAT

Var avhallne medarbetare i Hembygdsforeningen har somnat in efter
en tids sjukdom.

Man kan séga att han var ndgot av mr Brunskog. Som skolldrare,
kantor och korledare hér under 27 ar, var han kidnd och uppskattad av
manga Brunskogsbor.

Efter sina minga verksamma ar i kyrkan, fick han tid 6ver for annat
pa Gammelvala. Blev arbets-ledare for Soldattorpet och tjanstgjorde
som knekt. Som ldrare kom hans historiska kunskaper vil till pass. _
Alla svenska kungar kunde han pé sina fem fingrar liksom knekthallets
historia, som han girna delade med sig av till gammelvalas in-
tresserade besokare. Han fortrottades aldrig att berétta trots sin hoga
alder. Vilkomnade alla in i stugan med virme och intresse. Gensvaret
blev stort for denna stétliga man i uniform och man kan undra, hur
manga fotoalbum han sitter i, i Sveriges avlanga land. Han var ocksa
mdn om att vdra “inlanade” soldatbarn skulle trivas.

Och ténk, under alla dessa ar, vid invigningarna av Gammelvala, hur
manga som lyssnat till hans obligatoriska ”Ack, Varmeland Du sko-
na...” med oss medarbetare som statt bakom och sjungit med.

Rolfs skonséng vid julottan ”O, Helga Natt...” med forstarkning av
kyrkokoren, kommer att leva kvar ldnge!

EN

BERTIL HAGLUND
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NAR JARNVAGEN KOM TILL BRUNSKOG — FOR 140 AR SEDAN! Del 5

Flera tillagg har kommit till handlingarna

I Brinske-Bocken nr 107 och del 2, redogjordes for banvaktstugornas tid. Nu tre ar senare har en banvakt-
stuga rivits och det dr den i Brunsberg, som forfogades av SJ Fritidsforening i Kil under méanga éar. Fritids-
foreningen ville kopa den av Trafikverket, d& de inte langre ville ansvara for den. De lade ner mycket arbete
for att fa kopa detta historiska hus, men varken tjansteménnen pa Trafikverket eller kommunpolitikerna i
Arvika var intresserade. Trafikverket skyllde till slut pa att de kanske skulle komma att anvinda den gamla
tunneln framover, men det var ju den de gjorde brand- och bombdvningar i 2011. Innan rivningen, var en
av kdmparna, Adam Maxe dér och fotograferade banvaktstugan med tillhorande byggnader for publicering i
Bocken.




Unionsupplosningen

Infor unionsupplosningen mellan Sverige och Norge 1905 var laget spint linderna emellan. Bland annat
bevakades sabotagemojliga platser som broar och tunnlar av soldater.

Har ar ndimnda banvaktstuga intill Brunsbergstunneln. Hir var det minsann inte 16nt att ndgra tag forsokte
slinka in i tunneln utan lov. Det satte de hir sex underofficersvolontérerna stopp for. D& unionsforhandling-
arna avbrots och norrménnens extratdg med tva lokomotiv och tva salongsvagnar angade tillbaka till Kristia-
nia stod mannarna vid Brunsberg i stram givakt.

Fran vinster sett stir: Sundkvist frain Hammard, Skogstrom fran Karlstad, Kilgren fran Kil, Fernstrom fran Lennartsfors,
Melin fran Karlstad och Axel Andersson-Reiners fran Segerstad.

Samma forhallande géllde vid Gryttomstunneln. Gustaf Alfredsson fran Skdrmnis, berdttar pa ett inspelat
band att militéren lag och bevakade tunneln och bodde i stugorna runt omkring. De hamtade mjolk pa Lycka,
Gustafs barndomshem. Som sjudring minns han mest deras stora blanka knappar i rocken.

J - . . “
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Angéende jarnviagen berittar han att det dyraste avsnittet mellan Laxa och Charlottenberg var mellan Bruns-
berg och Arvika. Med forst Brunsbergstunnel, jirnvagsbanken dver Virmeln, ytterligare sprangning vid
Nolgéar'nsberga, fyllning av Skirmnismossen, springning vid Gryttomstunneln och slutligen &nnu en jérn-
vigsbank vid Kyrkviken/Kattviken. Mycket pé en kort stricka.

Det var tatt mellan banvaktstugorna fran tunnel till tunnel. Tre i Brunsberg, tva i Gunnarsbyn, en i Skdrmnis,
en i Krestds, tvd i Edane, en i Gryttom och en i Ingersbyn.

2l }
Krestés banvaktstuga revs ca 1950.
P4 bilden Hustrun Maria med barnen Karl-Erik och Nils.

Den, som lanat ut fotot, dr den under aret avlidne Sven-Olof Jarebo, Arvika. Han var fodd i Krestas ban-
vaktstuga och var yngst i en brodraskara av tre. Fadern Karl Jansson, var dock inte banvakt som tidigare
arbetsutovare dér, utan jairnviagare. Barn nummer tva, Nils, foddes ocksé dir 1922. Fédseln blev komplice-
rad, ingen barnmorska var ndrvarande utan fadern fick agera som sddan. Han upptéckte genast att det inte
16pte normalt utan trodde, att det var nagot fel pa barnet. Dessa farhdgor hade inte modern, och hade sinnes-
nirvaro att vigleda mannen. Missténkte att barnet hade navelstringen om halsen och bad mannen att skjuta
tillbaka barnet, sa navelstrangen skulle lossna om halsen, vilken den gjorde och allt gick bra.

Sven-Olof foddes sedan 1924 och inte manga ar efterdt insjuknade mannen i TBC och man fick flytta ifrén
Krestés till Arvika. Han dog frn barnen nér de var 6, 8 och 11 ar gamla.

Den nyss avlidna Birgitta Frostvik, Edane har ldmnat in en tagresenérs brev fran 1957, som hon en gang
hittade i sin mors gommor. Modern Elsa, var for 6vrigt en flitig och skojfrisk gammelvala-medarbetare i
linbastun under ménga ar. Dessa ord passar bra, med tanke pa att Edane jarnvagsstation under 1980-talet fick
utmérkelsen ’Sveriges vackrast beldgna jarnvégsstation.” Dessa rader pryder numera en vigg pa Pizzerian.
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Tage daner in i tunnel

ve Brunnsberg

a di blir k6lmort
”tink om n6n blir morda!”
tinker ja & holler hart

i Alibimagasine
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‘ve Edane station |
Viarmel ligger blank s6m en
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i sommersola
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4 S0 gar tage

daner forbi Myrom,
Folkes Park, Sagudden
480 brer Korkvika ut si
A tage bromser in ve station —
hemme
intligen
atter tvd dager i Kallsta.

Thomas Bergquist




MYTER OM GLAS OCH TRA I GAMLA FONSTER 1 (2)

Under de ar Karin och jag jobbade med fonsterrenovering, mottes vi av olika pastdenden om varfor blast,
gammalt glas var tunnast upptill och att det var téta arsringar som bestdmde motstandet mot rota.
Jag vill borja 1 detta nummer med glaset. Blast glas tillverkades lokalt fram till 1930-talet d& Oxeldsunds
Jarnverk borjade tillverka maskinvalsat glas. P4 1970-talet startade Pilkington sin fabrik for det optiskt
perfekta planglaset i Halmstad. Numera redan nerlagd.

o . . o BLAST GLAS _ KRONGLASMETODEN
Blast glas tillverkades 1 tva metoder: Kronglasmetoden som var Medeltid - ca - 1700-tal
aldst och begrinsade glasrutans storlek, och cylindermetoden som
mojliggjorde storre rutor. Kronglasen blastes via en kula dar blés-
roret roterades nér kulan 6ppnades, varvid man fick en skiva med en :03: Y @Z
allt tunnare periferi. Det forklarar att rutans storlek blev begrénsad,
liksom att de kloka personer som skar glaset och monterade det i

bagen naturligtvis satte den tjocka delen ner, dér vikten skall tas upp.
Myten att bldst glas rinner &r alltsd falsk! Har du sett ndgon butel]
som efter manga ar stéllt sej pa sniskan? Man kan se att de riktigt

gamla glasen har bagformade linjer 1 ytan, ett sdkert kinnetecken pa
kronglas.

Cylindermetoden bygger ocksa pa rotation vid blasningen men dér
héller man roret vertikalt, stdende pé en plattform. Pa sd vis far man
- 2 . BLAST GLAS _ CYLINDERMETODEN
en cylinder, som far svalna varefter man skér av toppen och bottenku- To.m 1929 i Sverige
pan, ldgger en rits i langdled, virmer upp “’roret” som ndr det mjuknar
far veckla ut sej pd en plan sandbddd. Det méste ha varit skickliga
bldsare da det finns glas som dr 6ver 1 m pé lingsta kant! Typiskt for
dessa glas ér en oregelbunden struktur som paminner om en bucklig

yia. T D=

Det fanns ménga glasbruk runt om i landet, eftersom skonsamma

transporter var en stor svarighet. Vi kinner ju bdde Eda och Glava. \.
Jag som vixt upp 1 Karlstad kinner ju till Glasberget och fick vid @
den inventering jag deltog i ldnets gamla byggnader insikten att dven -~
Forshaga haft ett glasbruk! ~
Maskinvalsat glas forstdr man direkt via bilden. Om man lutar glaset —

mot en ljuséppning kan man tydligt se en vigformad regelbunden

spegling.

Planglas dr dagens
optiskt perfekta glas 1
véra fonster. Numera
finns ocksé de s.k.
LE-glasen, som fatt
en kiselbeldggning pa
en sida, vilket sldpper
igenom solens kort-
véagiga stralar med
reflekterar de lang-
vagiga viarmestrilarna
tillbaka in i rummet.
Minskar energifor-
brukningen ca 25 %.
I nasta nummer av
Bocken ténkte jag ta
1tra!

o e

Owe i Krokstad Personalen vid Forshaga Glashytta med cylinderglas.



PAFAGELN
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Pafageln.

Pifigeln harstammar frin Ostindien och hélles den i Europa blott till prydnad, han
ater gerna hvele, sam! allehanda slags fron och insekter, kdttet ar osmakligl, hufvudet, halsen
och brostel aro glinsande bli. guldgrin och violett, pi hufvudet bar han en rorlig fjaderbuske
och hans linga syerifjadrar ligga (allartade Ofver hvarandra; dessa bestd utaf mycket linga
veka, svarigront purpurglinsande fibrer med hvita skaft och med bl fackar, omkring dessa
ligga metalliskt glinsande méngfirgade ringar.

Nar péfigeln begagnas i vapeuskdld betyder den mod, hoghet och anseende. Hos
romrarne anségs pifdgeln som en stor lackerhet, isynnerhet hans hjerna. Nu for tiden be-
gagnas blott fjadrarne.

w-w--
54 fager fogel fins vil ej Niir dagens firsta strile gryr,
Med firg af bl firgitmigej, En skara foglar rastlost flyr
Af gult och silfverhvitt och grisnt, Ur skogens miirka gtimslen hiin
Med hufvud utat krona krnt Hogt tfver hus och stolta triin.
Och stjert si ling och glittrande, For hikens klor mer skydd den fir
Att Gigat trittas vid att se. An ibland skogens tiita snir.
Pifogeln gdr med majestit, Niir nu #&r lattadt deras brist,
Att han &r grann, han kiinner det — De sjunga med sin spida rést
Dock — sparfvens séng ir skiinare En sing af tack och lof &t den,
An kungens ibland foglarne. Som #ir de ringes biiste vin.

— TRLAST s i
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Rodluvan och vargen.

Barnen pa (




1 Gammelvala
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OFFERKAST OCH VILSTENAR

Svensktillverkade kyl- och frysrum fran | 2 q

DIN EGEN FABRIK! = "°
FINNEBACKS &r Sveriges ledande P 4 . '_L._

producent av kyl- och frysrum.

Med vara kompletta byggsatser far du
littmonterade, vilisolerade rum for

alla miljéer och behov. |
Du stiller kraven, vi 6ppnar dorrarna till
”din egen fabrik”.

@[] FINNEBACKS

www.finnebacks.se "

Ring for tidsbokning!
Oppet ven kvill och helg.

Jag finns i verkstaden i Vikene,

mellan affaren och kyrkan.




till fiske i

Han foddes 28 mars 1867 pd Ostighrn i Bjurbécken.
1882-1884 gick han i Arvika Gosskola.

1888 tog han studenten i Karlstad och 1830
kandidatexamen i Uppsala.

Nils Keyland anstélldes av Artur Hazelius for att
hjélpa till att bygga upp Skansen, Han férde dit
dver 580 foremdl frin olika delar av Vérmland.
framfdrallt frdn Mangskog och Bjurbicken.

Han arbetade fram fill sin did som intendent vid
Nordiska Museet i Stockholm.

Nis Keyland ligger begravd p& Mangskogs kyrkoghrd. o

o .-f"ﬂ""-'

&

o

Dikt av Urban Andersson, Mangskog

Ditte ma Vala... Tobk ho konstit dé &! P& Gammelvala minns vi e ti nér allt geck tongt.
Ho ha f6ll aldri viire s6 modern som ho nu a! Skulle en 6vverleve da feck en ta't litte longt!
Naér ara gar kan da vire latt & halke atter Da levde di sé tongvinnt... ar dtter ar!

Men Vila... hon hinger bare ma... bétter a bétter! Att di va ett slit... di & nde vi forstar.

D4 4 som om ho pesker 0ss & driver pa 6ss! P& Gammelvala 4 di delvis jamt sa som en skulle
Ho fordrer iblann di omdjlige ta oss! ville!

Vi ska hinne di ene & helst 4g da andre, Tia gar litte lognere... star iblann néstan stille!

S6 vi knappt hinner da vektigerste... som & Varandre!

Da 4 1att & ga vilse i elektroniken!

Vesst... ndjd kan en vire... men ag gruvlit besviken!
Ju mer tidsbesparingsmaskiner gonnom ara vi ha fatt,
Desto mer ska vi hinne... far bare mer & mer bratt!

13
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PRAST-FOSKED

Pristdottern Signe Ehrlings berittelse dr hamtad ur Brunskogsboken, - De gamle berittar.

Det var en strdlande vacker l:a maj ar 1889, da vi flyttade in 1 den gamla pristgirden 1 Fosked. Sjélva flytt-
ningen med dess bestyr bade fore och efter har jag inget tydligt minne av. Det som ddremot etsat sig in 1 mitt
minne var den gamla stora syrénbersdn, som dé fanns vid framre hogra stugknuten, och det var sikerligen
dérfor att vi barn fick inviga den med ett saftkalas, d& de vuxna drack sitt kaffe dir sjdlva flyttningsdagen.
Hur vil ser jag inte den gamla préstgarden for min inre syn! Det var ett 1agt, langt rodmalat enviningshus,
typisk komministergard; stora ingdngen mitt fram, en farstubro utan tak med bénk pé var sida. S4 kom

man in 1 en rétt stor forstuga med ett fonster pa var sida dubbeldérrarna, till hdger ingéng till fars rum, mitt
fram till matsalen, till vinster at koket, som hade sin egen koksingang i ett tillbygge ldngs hela kortsidan &t
vénster, eller for att tala med bygdens sprak, at dster. Innanfor kdket var en kammare med Sppen spis och
innanfor fars rum det s.k. formaket. P4 vindsvéningen var en stor inredd vind, det mest fortjusande tillhall
for oss barn under regniga och ruskiga daga. P4 varje gavel fanns ocksa ett rum, som anvéndes till sovrum at
fordldrar och barn. Ovanpé gavelrummen var en liten extra vind, som vi barn kallade ”6vervind”, och pé en
av dem hade vi hittat en gammal svart tavla, som vi sldpade ner och anvénde, nér vi lekte skolla. Fonstren pa
vinden sdg ut som utspédnda solfjddrar och satt ovanfor de stora fonstren nere.

Nér vi varit dir ett par veckor, hdande det nagot. Forst kom en frimmande fru frén Arvika, fru Andersson
hette on. En dag fick jag se att hon satt och sydde pa spddbarnsklédder, och da fragade jag henne, vem som
skulle ha dem, for vi var for stora, vi barn som da fanns. “Jo, jag har bestillt en levande docka at Signe frn
Arvika, och den dr nog sé stor, att de hér kldderna blir lagom.” O, sa lycklig jag var! Jag var sé fortjust 1
dockor, sé utom de riktiga dockorna brukade jag tillverka trasdockor sjilv och kldda p&d dem smabarnskldder.
En géng hade jag tagit min fars bésta prastdriktsbyxor till innanméte i en sddan docka. Jag hade inte fyllt
fem ar, nér vi kom till Fosked, sa jag hade inte battre vett. Men ténk, nu skulle jag {4 en levande docka!

En morgon, nér jag kom in 1 singkammaren, stod dédr en barnvagn med “dockan” i. Gladjestralande rusade
jag fram for att ta min dgodel 1 besittning men hindrades av ndgon, Jag fick inte ta upp henne ur biadden och
inte halla henne. ”Men det &r ju min, det &r min!” skrek jag, ”’jag har ju fatt henne av fru Andersson!” Nér
jag sa smdningom hade lugnat ner mej, sa blev det forklaringar, att det var en liten bror vi fétt allesammans,
och det var nog lika roligt, bara man hann sitta sig in i det. — Det var mitt forsta medvetna méte med livet.
Lite ldngre fram motte jag ocksa doden for forsta gangen. Till gdrden hérde en gammal man, som hette

Nils, vardagligen kallad ”goben Nisch” av tjinstefolket. Det fanns inga dlderdomshem pé den tiden, utan

de gamla stackarna, som inte hade ndgon anhorig att ta hand om sig, fick gé pa rote i gardarna. Varje hem-
man hade sitt s.k. rothjon, som ambulerade i1 stugorna allt efter deras areal. Pristgérdens dgor var sa stora,
att innehavaren dér fick ha en person boende hos sig alltid. Jag minns inte ”gdbben Nisch” sd mycket medan
han levde, bara



ett och annat drastiskt uttalande han gjorde &t jungfruarna. En dag var han dod och blev stilld pa bar i mang-
elboden i1 den gamla flygelbyggnaden, som &nnu finns kvar. (Var med pé foto i férra numret av Bocken) —
Dir kan jag se honom for mina dgon.

I stéllet for honom kom en yngre man, Spelmans-Ola, till oss. Han var forvirkt av ledgangsreumatism och
for den skull ur stand att med arbete kunna forsorja sig. Hans musikaliska begavning ér sd vilkand har

i Brunskog, sa den &r inte mycket att orda om. Vi tyckte det var s roligt ga opp 1 dringstugan och hora
honom spela pa sin fiol. Han sjong latar till emellanat. Ibland tror jag han satte ihop melodier sjélv, da han
spelade och berittade samtidigt. Han hade skaffat sig en apparat, som sérskilt faingslade oss barn och tjédns-
tefolket det var en elektricitetsmaskin. Varje dag tog han sig sjilv elektricitet, som han trodde var nyttiga for
lederna, och ofta passade vi pa att ga opp till honom och delta i seansen.

Han fick s& smaningom annat att bestyra. Det fanns en brunn med jarnhaltigt vatten pa prastgdrdens doma-
ner, och i nirheten av denna lit far bygga upp ett varmbadhus, som inneh6ll tva badrum med tillhérande
duschrum,, ett pannrum med en inmurad stor jirngryta, dir vattnet virmdes upp och tappades i ett stort tri-
kar, varifran det sedan medelst kranar fordes till badkaren, som ocksé var av trd. Det blev nu Ola, som skotte
badhuset med den dran. Ofta bestods det av tallbarrsbad, da tallris koktes i vattnet. Badhuset var uppsatt en-
bart for familjens behov, men andra fick ocksd komma och bada, om de hade lust. Vi hade en morbror, som
kom till oss pé kryckor, men genom baden blev han sa frisk, att han spikade upp kryckorna i kors ovanfor
dorren till det badrum som han anvént.

For att nu aterga till Ola ska jag tala om, att han fick 14sa och rdkna med oss barn, néir vi kommit upp i
skoléldern. Far och mor skulle annars gora det, men de hade inte alltid tid, och for att vi inte bara skulle leka
oss fram genom dagarna, blev Ola satt till var magister emellanat. Han var duktig i rikning sjilv. Jag kn se
honom i tankarna, ndr han kommer in i vart skolrum, klddd i sina bésta klider, en fin, ljus kostym. Méinga

ar efterat, da vi bodde pé Slorudsborg, var en av broderna pé sjukhuset i Arvika och fick dér veta av syster
Hanna, att Spelmans-Ola legat dér strax forut, och han hade berittat for henna, att han varit ”guvernant” for
pastor Ehrlings barn.

Kristendomsundervisningen skotte vara fordldrar om. For min del bestod den mest i att jag fick ldsa tillsam-
man med konfirmanderna, som vartannat &r undervisades i var prastgard. Det var en vinskaplig 6verens-
kommelse mellan présterna, att de skulle turas om med véstra och Ostra delarna av forsamlingen. Nar det
var fars tur att ha véstra delen, kom ldsbarnen till Fosked, och nér han nésta ar skulle ha Ostra, mottes de 1
sockenstugan. Jag skulle tro, att forhéllandet var detsamma, nér det gillde husforhoren, som brukade hal-
las i skolhusen. Varje dag i vart hem borjade och slutade med en andaktsstund i det stora koket, dér vi alla
samlades, alla tjanarna inberdknade. Det gjordes ingen skillnad, om vi hade géster i huset. Far ldste en text
ur Bibeln, talade fritt 6ver den och stillde fragor till oss barn ibland. For sin enskilda andakt anvénde han sig
alltid av grundtexten.

Det var ett ovanligt lyckligt familjeliv, som utvecklades i den gamla préstgarden. Vi horde aldrig nagon
oenighet mellan fordldrarna. Om de ndgon géng skulle vara av skilda asikter, avhandlade de dem sinsemel-
lan. For oss framstod de som en stark enighet, och de uppfostrade oss med ansvar infor Guds 6gon. Vi fick
stryk ibland men aldrig i vredesmod. Den som agade oss talade om, att han eller hon tyckte det var ledsamt
gora det, men att det méste ske, darfor att Gud anfortrott dem ha ansvar for oss och hjélpa oss att bli riktiga
minniskor. Det astadkom inga komplex hos nidgon av oss, for vi begrep sjélva, att vi inte var nagra dnglar
utan vanliga ostyriga ungar. Vi hade mycken frihet att springa omkring ute i skog och mark och hade alldeles
sdrskilt roligt. Snilla lekkamrater hade vi ocksa bland torparbarnen, som vi gick och himtade nér vi ville.
Barnen pa Nordtorpet var vl medst jimnariga och vara trognaste vinner. De méste ha varit véalluppfost-
rade, for vi horde aldrig en svordom eller annat fult ord av dem, vilket inte kan sdgas om torpardringarna.
Vi kunde vara ute hela dagarna ibland och ha mat med oss, & nog levde vi riktigt friluftsliv. P4 vintern akte
vi skidor och kélke dnda tills dagen morknade. Nér vi kom in, kanske bade frusna och bléta, fick vi byta
strumpor och ta pa oss tofflor. Om inte mor hade tillfille vara med, brukade vi oftast sitta framfor brasan i
den Oppna spisen, och far berittade for oss bibliska berittelser, Andersens sagor eller hindelser ur sitt eget
liv. Han var en mycket god beréttare och gjorde allt sa levande och medryckande, att man tyckte sig sjdlv
vara med i1 hdndelserna. Nér brasan brunnit ner, satt vi och tittade i gloden och sag alla mdjliga vidunderliga
saker. Hade var lilla mor tid vara med oss, gick det litet annorlunda till. Da satt vi runt matsalsbordet, hon
med nagot handarbete, vi barn ocksa ibland, och far laste hogt for oss. Mor var mycket musikalisk, och hon
spelade helst klassisk musik pa pianot, och det uppskattade vi mycket.
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Sju lyckliga barndomsér tillbringade vi pa Fosked. S& kom en 6desdiger méndag den 2 november 1896, da
hela huset pé en eftermiddag brann ner 4dnda till grunden. Den dagen hade vi barn blivit skickade ut i skogen
att plocka mossa till mor, som skulle ha den till innanfonstren. Alltsa hade vi pa oss det sdmsta vi dgde. Efter
middagen satt vi tillsammans i fars rum, dé jag plotsligt kdnde en underlig lukt och sade att jag tyckte det
luktade brianda trasor. Mor kom da tvért ihag, att hon @mnat tinda en brasa i ett av gavelrummen och skulle
darfor bege sig uppfor trappan och gora det men kom inte fram for tjock rok och eld som slog emot henne.
Det blev en hiskelig brddska att 4 ihop folk for att radda vad som réddas kunde.

Négon blev satt att ringa i villingklockan for att pakalla grannarnas uppmérksamhet. Det fanns ingen telefon
och inga bilar pd den tiden, men 4nda hann det komma ritt ménga for att hjélpa oss. Hur kyrkans brandspru-
ta s& smaningom anlénde, vet jag inte. Spelmans-Ola ténkte forst och frimst pa pianot, som verkligen kom
ut oskadat. Far tdnkte pé sin chiffonjé med viardepapper o.d. P4 vindsva-ningen fanns ingen mdjlighet att
rddda négot. Trappan ditupp var s& nira dorren till fars rum, s& han blev svedd av lagorna, nir han gick forbi
dér barande ndgot i hinderna.

Jag kan aldrig glomma nér jag tolvarig stod dar och sig vért s& kira hem undan f6r undan fortéras av 1agorna
och en tjock svart rok véllde fram. Det var si jag tyckte hjértat skulle brista. Alla vara kldder hade brunnit
upp, sa vi hade ingenting att sétta pa oss, varken ytterplagg eller annat, utan vi fick llna oss fram. Far fick
lana en ljus sportmdssa, i vilken han sdg ganska komisk ut. Vi hade aldrig sett honom i ndgon sadan forut.
Fran véra vinner, kyrkoherde Wermes och fabrikdr Skoglunds p4 Arniis kom histskjutsar for att himta oss
dit, och d4 delade vi oss s4, att de tre pojkarna fick dka till Arnis, forildrarna, Elsa och jag till pristgrden.
Efter ett par dar fick vi ta Slorudsborg i besittning. En vén till far, faktor Anders Nilsson pa Gullsby herr-
gérd, hade ordnat med den saken. Slorudsborg stod fardig-moblerat och beboddes av ett statarpar, som skulle
se till huset under dgarnas franvaro. Agaren var patron Jonas Unger, son till prosten i Holmedal, och han var
hemma hos sina fordldrar. Hans fru led av en obotlig sinnessjukdom och var pa ett vardhem, sé de skulle
aldrig fa ett gemensamt hem mera.

Det var sé snillt av patron Unger att upplata sitt hem &t oss hemldsa. Vi fick anvénda allt som vart eget, tills
vi hunnit skaffa oss nya saker, d& det blev auktion pa patron Ungers dgodelar. Alla minniskor, bade kidnda
och okidnda, var sa snélla mot oss. Nistan dagligen fick vi ta emot gavor in natura, som t.ex. tyg till lakan,
underklédder, kldnningar o.d. Det drdjde vél ett tag, innan vi barn blivit riktigt hemmastadda i den fraimmande
miljon. N Y

Vi hade ju mist allt vi 3
dgde, sa vi hade inte
ens en enda bok att
forstrd oss med. Alla
fars bocker hade ocksa
brunnit upp. Véra tan-
kar gick ofta tillbaka
till det gamla hemmet,
vara lekkamrater och
véra tillhorigheter.
Fosked var 1 alla fall
vart barndomsparadis.
Denna brand kom att fa
en avgorande betydelse
pa flera sétt. Ddrom
beréttas i ndsta nummer
av Bocken.

Gamla flygelbyggnaden ovan samt uthusen kunde rdddas undan branden.
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Cutbouddens)
Restawrang

Skutbouddens Restaurang hilsar er vilkomna till

ENIOELVEN

Skogsagare !

Ta garna kontakt med oss nir MorSdags-

det galler avverkning,

skogsvard eller andra 4
skogliga fragor. b“ffe
Vakommen ! 31 Maj
fran kl 13.00
\Ad
s KOGS B RU KARNA Vilkomna 6nskar Linda-Marie med personal
Tel: 0570-521 35
skutboudden@telia.com
N S [,
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& Brunskog o Edane Ror AB
671 70 EDANE

o\s Skog- o Gré.,% Brunskogs Elektriska
2

Ombesorjer gravning, Vi utfor de flesta
dumper- och lastbils- former av installationer
transporter samt skogs- inom El & VVS

rojningsarbete

0570-501 87(El)

Kontaktperson 0570-502 00 (VVS)

Mikael Gustavsson
Mobil: 073-049 17 30




Kalendarium

Evenemang 2016
Hantverksmissa

Rally Edane - Team Westom

Gammelvala

Hostmarknad

Brunskogs Husmodersforening.
Du som vill arbeta i Husmodersforeningens styrelse &r hjértligt vilkommen att anméla Dig hos Anna Lena
Nilsson, 0570-523 15.

Vill du hjalpa till under Gammelvala?
Det kan vara ndgon dag eller ndgra timmar en dag. Kontakta kontoret 0570-522 08.

Vill du bli medlem?
Medlemsavgift dr 100 kr och betalas in pa bankgiro nr 849-90 22.
Uppge namn och fullstindig adress sa att vi kan registrera Er. Vilkommen!

Nista Bock kommer i maj 2016.

Vill du medverka sa skicka in ditt material till kontoret.
Brunskogs Hembygdsforening, Skutboudden, 671 94 Brunskog.
E-post: info@gammelvala.se
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Ramstrom

Valkommen till din

Coop Nara-butik i Vikene!
Hos oss kan du tanka dygnet runt
Vi sédljer Svenska Spels lotter
Apoteksombud

Ombud for Schenker och DHL

Telefon: 0570-520 13
Vara 6ppettider:

Man - fre 9-19
Lordag 9 - 18
Sondag 12 - 18

BLI MEDLEM - P
MERA FORMANER. ¢

B50p, nra

Vikene, en del av Kz&2NSUM VARMLAND

Fran Brunskog
till hela Varmland

v

For mer information ring 0570-509 09
eller besck var hemsida www.brunskogs.se

Brunskogs

forsakringsbolag



